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Aristophanes : Aristophanes: The Complete Plays  before purchasing it in order to gage whether or not it would be 
worth my time, and all praised Aristophanes: The Complete Plays: 

2 of 2 people found the following review helpful. The author does a great job of translating the cultural idioms of the 
aristophanes ...By Joe B.The author does a great job of translating the cultural idioms of the aristophanes day in a 
contemporary account that the reader can understand without losing too much of the unique style from the greek 
original. that being said it is hard to translate someone as unique as aristophanes but the author does a great job at 
translating the greek words aristophanescreated (combined from 2 words usually) to comic effect and explains such in 
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the context notes. Good read0 of 0 people found the following review helpful. A good printing of Aristophanes' 
playsBy J. GunderssenA good printing of Aristophanes' plays. The explanatory footnotes are very helpful for those of 
us who are not yet experts on ancient Greek history and culture.2 of 2 people found the following review helpful. 
Excellent tranlsations of Aristophanes's playsBy Vassilios A.Very nice translations and Oh! it is a glory to be able to 
read the old Greek documents as I had to learn 40 or more years ago. I love them. And who doesn't love an anti-war 
play (Lysistrata) with lots of sexual connotations for fun!

A brand-new translation of the world's greatest satirist.With a signature style that is at once bawdy and delicate, as 
well as a fearless penchant for lampooning the rich and powerful, Aristophanes remains arguably the finest satirist of 
all time. Collected here are all 11 of his surviving plays-newly translated by the distinguished poet and translator Paul 
Roche. 

"Directness, vivid imagery, and rhetorical music prevail."mdash;San Francisco Chronicle "Directness, vivid imagery, 
and rhetorical music prevail."-San Francisco Chronicle Praise for the Penn Greek Drama Series: "These three new 
volumes of plays constitute a boon for classicists and general readers alike. For the reader who comes to tragedy for 
the first time, these translations are eminently 'accessible,' and consummately American in tone and feeling. For the 
classicist, these versions constitute an ambitious reinterpretation of traditional masterpieces; after 2,500 years, the 
poetry of Euripides and Aeschylus has found a new voice-in fact, ten of them."-Boston Book Language NotesText: 
English (translation) Original Language: Greek 


